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Parlament České republiky 

POSLANECKÁ SNĚMOVNA 

2020 
8. volební období 
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USNESENÍ 
hospodářského výboru 

z 38. schůze 

ze dne 19. února 2020 

k vládnímu návrhu zákona, kterým se mění zákon č. 111/1994 Sb., o silniční dopravě, ve 

znění pozdějších předpisů, a další související zákony – sněmovní 643 

 Hospodářský výbor Poslanecké sněmovny Parlamentu ČR po vyslechnutí výkladu 

náměstka ministra Jakuba Kopřivy, zpravodajské zprávy poslankyně Zuzany Ožanové a po 

obecné a podrobné rozpravě 

I. d opo ru ču j e  Poslanecké sněmovně Parlamentu ČR p r o j edn a t  a  s ch v á l i t  

sněmovní tisk 643 ve znění schválených pozměňovacích návrhů  

1. V části první čl. I bodu 4 se za slovo „bylo“ vkládá slovo „velké“. 

2. V části první čl. I bodu 7 se v § 3a odst. 3a poslední slovo „vymezenou“ nahrazuje 

slovem „vymezené“ a za slovo se doplňuje slovní spojení „v článku 13“. 

3. V části první čl. I bodu 7 se v § 3a odst. 3 písmena a) a b) zrušují. 

4. V části první čl. I se za bod 9 vkládají nové body, které znějí: 

„X. V § 21c odstavec 1 zní: 

„(1) Práci řidiče taxislužby je oprávněna vykonávat pouze osoba, která je držitelem 

oprávnění řidiče taxislužby. Oprávnění řidiče taxislužby udělí na žádost kterýkoli 

dopravní úřad, pokud je žadatel 

a) starší 21 let, 

b) spolehlivý podle § 9 odst. 2 a 

c) oprávněn k pobytu na území České republiky a, je-li to podle zákona o zaměstnanosti 

vyžadováno, oprávněn k výkonu práce na území České republiky, jde-li o občana jiného 

než členského státu, který není držitelem koncese pro provozování silniční motorové 

dopravy osobní vozidly určenými pro přepravu nejvýše 9 osob včetně řidiče, jeho 

manželem nebo registrovaným partnerem.“. 



X. V § 21c se za odstavec 1 vkládá nový odstavec 2, který zní: 

„(2) K žádosti podle odstavce 1 žadatel přiloží fotografii, která svým provedením 

odpovídá požadavkům zákona o občanských průkazech. Je-li žadatel občanem jiného 

než členského státu a není držitelem koncese pro provozování silniční motorové 

dopravy osobní vozidly určenými pro přepravu nejvýše 9 osob včetně řidiče, jeho 

manželem nebo registrovaným partnerem, k žádosti přiloží rovněž  

a) doklad prokazující jeho oprávnění k pobytu na území České republiky a 

b) doklad prokazující jeho oprávnění k výkonu práce na území České republiky, je-li 

podle zákona o zaměstnanosti vyžadováno.“. 

Dosavadní odstavce 2 až 7 se označují jako odstavce 3 až 8. 

X. V § 21c odst. 3 se za slovo „žádosti“ vkládá slovo „dále“. 

X. V § 21c odstavec 5 zní: 

„(5) Oprávnění řidiče taxislužby odejme 

a) kterýkoli dopravní úřad na žádost jeho držitele, nebo 

b) dopravní úřad příslušný podle místa trvalého, dlouhodobého, přechodného nebo 

jiného povoleného pobytu řidiče taxislužby, pokud jeho držitel přestal být spolehlivým 

podle § 9 odst. 2; vydání rozhodnutí o odnětí oprávnění řidiče taxislužby je prvním 

úkonem v řízení.“. 

X. V § 21c odst. 6 se za slovo „oznámit“ vkládá slovo „kterémukoli“ a za slovo „vydá“ 

se vkládá slovo „tento“. 

X. V § 21c odstavec 8 zní: 

„(8) Řidič taxislužby je povinen odevzdat průkaz řidiče taxislužby 

a) do 7 dnů ode dne pozbytí jeho platnosti podle odstavce 7 písm. a) kterémukoli 

dopravnímu úřadu, 

b) do 7 dnů ode dne pozbytí jeho platnosti podle odstavce 7 písm. b) dopravnímu úřadu 

příslušnému podle místa trvalého, dlouhodobého, přechodného nebo jiného povoleného 

pobytu řidiče taxislužby, nebo c) nejpozději při vydání nového průkazu řidiče taxislužby 

v případě pozbytí platnosti podle odstavce 7 písm. d) dopravnímu úřadu vydávajícímu 

nový průkaz řidiče taxislužby.“. 

X. V § 21c se doplňuje odstavec 9, který zní: 

„(9) Osoba pověřená výkonem státního odborného dozoru, příslušník Policie České 

republiky nebo strážník obecní policie je oprávněn odebrat neplatný průkaz řidiče 

taxislužby.“.“. 

Následující body se přečíslují. 

5. V části první čl. I se za bod 19 vkládá nový bod, který zní: 

„X. V § 34b odst. 6 písm. b) se slovo „identifikační“ zrušuje.“. 

Následující body se přečíslují. 

6. V části první čl. I se za bod 25 vkládá nový bod, který zní: 



„X. V § 34d odst. 5 se na konci písmene c) čárka nahrazuje tečkou a písmeno d) se 

zrušuje.“. 

Následující body se přečíslují. 

7. V části první čl. I bod 26 zní: 

„X. V § 34d se za odstavec 5 vkládají nové odstavce 6 a 7, které znějí: 

„(6) Dopravní úřad dále vykonává  

a) činnosti podle odstavce 1 ve vztahu k řidičům taxislužby, jde-li o úkony podle tohoto 

zákona, které provedl, a 

b) činnosti podle odstavce 4 ve vztahu k řidičům taxislužby, kteří mají v jeho územním 

obvodu trvalý, dlouhodobý, přechodný nebo jiný povolený pobyt. 

(7) Obecní úřad obce s rozšířenou působností, který uložil zákaz činnosti spočívající 

v zákazu výkonu činnosti řidiče velkého vozidla, zapisuje údaje podle § 34b odst. 4 a 

jejich změny v Rejstříku podnikatelů v silniční dopravě a odpovídá za správnost a 

úplnost těchto údajů. Tyto údaje poskytuje na žádost podle odstavce 4 dopravní úřad, 

v jehož územním obvodu má obecní úřad obce s rozšířenou působností podle věty první 

sídlo.“.“. 

Dosavadní odstavec 6 se označuje jako odstavec 8.“. 

8. V části první čl. I se za bod 26 vkládá nový bod, který zní: 

„X. V § 34e odst. 2 písm. a) se text „§ 21c odst. 7“ nahrazuje textem „§ 21c odst. 8“.“. 

Následující body se přečíslují. 

9. V části první čl. I se za bod 43 vkládají nové body, které znějí: 

„X. V § 35h odst. 2 se slovo „příslušnému“ zrušuje a za slovo „úřadu“ se vkládají slova 

„příslušnému podle místa trvalého, dlouhodobého, přechodného nebo jiného 

povoleného pobytu řidiče taxislužby“. 

X. V § 35h odst. 6 se slova „příslušnému dopravnímu úřadu“ nahrazují slovy 

„dopravnímu úřadu příslušnému podle místa trvalého, dlouhodobého, přechodného 

nebo jiného povoleného pobytu řidiče taxislužby“.“. 

Následující body se přečíslují. 

10. V části první čl. I bod 52 zní: 

„X. V § 41 odst. 2 se text „§ 3 odst. 1 písm. b), § 3 odst. 4“ nahrazuje textem „§ 3 písm. 

b), § 3a odst. 8“, text „§ 21c odst. 3“ se nahrazuje textem „§ 21c odst. 4“ a text „§ 34d 

odst. 6“ se nahrazuje textem „§ 34d odst. 8“.“. 

II. Z m o c ň u j e  zpravodajku výboru, aby ve spolupráci s navrhovatelem a legislativním 

odborem Kanceláře Poslanecké sněmovny PČR provedla v návrhu zákona legislativně 

technické úpravy, které nemají dopad na věcný obsah navrhovaného zákona. 



III. P o v ě ř u j e  zpravodajku výboru, aby na schůzi Poslanecké sněmovny Parlamentu ČR 

přednesla zprávu o výsledcích projednávání tohoto návrhu zákona v hospodářském výboru. 

IV. P o v ě ř u j e  předsedu výboru, aby předložil toto usnesení předsedovi Poslanecké 

sněmovny Parlamentu ČR. 

 Ondřej POLANSKÝ v. r.   Zuzana OŽANOVÁ v. r. 

 ověřovatel výboru  zpravodaj výboru 

  Radim FIALA v. r. 

  předseda výboru 


